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Specifiche Elettriche I

Alimentazione: 115/230 V c.a. 50/60 Hz (commutabile),
130 VA (100 W).

Corrente Assorbita (senza carico): 0,21 A @ 115V c.a,,
60 Hz, 0,10 A @ 230 V, 50 Hz.

Corrente Assorbita (carico massimo): 0,90 A @
115V c.a, 60 Hz, 0,42 A @ 230 V c.a., 50 Hz.

Uscita Secondaria: 24 V c.a., 3,2 A (77 VA).
Carico Massimo per Settore: 0,75 A (18 VA).

Carico Massimo per Comando Pompa/Valvola Generale:
0,75 A (18 VA).

Caratteristiche dell'Armadietto [
Armadietto in Plastica o in Acciaio Inossidabile Verniciato.

Pannello Anteriore, Posteriore e Superiore Munito di
Serratura e Chiave.

Moduli di Comando dei Settori e del Comando
Pompa/Comune Rimovibili.

Moduli d'Espansione:
da 16 a 64 settori con incrementi di 8 settori ciascuno.

Fusibili ed Interruttori

Trasformatore di Alimentazione:

Interruttore d'accensione/interruttore automatico da 1,5 A -
Alimentazione principale in entrata

Fusibile da 3,2 A (ad Azione lenta) -Erogazione al campo
Interruttore automatico da 4 A - Funzioni di controllo
Modem di Comunicazione (Opzionale):

Fusibile da 0,75 A (ad Azione rapida).

Modulo Pompa/Comune e Modulo di Prolezione contro
transitori per Comunicazione (Opzionale):

Fusibile da 0,5 A (ad Azione rapida).
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Compatibilita Elettromagnetiche s

Per Uso Nazionale (USA): questa apparecchiatura &
stata collaudata e rientra nei limiti designati per i
dispositivi digitali di Classe A, in conformita con la sezione
n.15 delle normative FCC. Tali limiti sono stati studiati per
fornire adeguata protezione contro dannose interferenze
nel caso di installazione in zona residenziale.
L'apparecchiatura genera, usa e puo irradiare
radiofrequenze e, se non viene installata ed usata
secondo quanto prescritto, pud causare interferenze
dannose alle comunicazioni radio, nel qual caso l'utente
dovra apportare le dovute correzioni alle interferenze a
sue spese.

Per Uso Internazionale: questa apparecchiatura é un
prodotto CISPR 22 di Classe A. Nel caso di installazione
in zone residenziali, questa apparecchiatura pud causare
interferenze radio, in tal caso I'utente dovra apportare le
dovute correzioni.



COMPONENTI DEL SATELLITE

(Quello mostrato & il modello con armadietto in plastica)

. Pannello di Controllo.

. Modulo di Comando Pompa/Comune.

. Indicatore Luminoso di Corrente - Circuito di Controllo

(5 V).

. Modulo di Comando a 8 Stazioni.

. Selettore Circuito di Controllo della Pompa/Valvola
Generale.

. Selettori di Funzionamento di Stazione (Opzionale).
. Modulo di Protezione da Transitori per Stazione
(Opzionale).

. Modulo di Protezione da Transitori per Circuito di
Comunicazione & Pompa/Comune (Opzionale).

10.

11.
12.
13.
14.

15.
16.
17

Modem di Comunicazione (Opzionale).

Indicatore Luminoso di Corrente - Uscita Stazioni
(28 V).

Pulsante ad Innesto per Linea Comune al Campo.
Indicatore Luminoso Linea Comune.

Blocco Terminale Standard a 8 Stazioni.

Interruttore d'accensione/interruttore automatico linea
alimentazione principale

Selettore di tensione alimentazione
Fusibile da 3,2 A - Erogazione alla stazione

Interruttore automatico da 4,0 A - Funzioni di
controllo.




Selezione delle Opzioni di Controllo [

Una serie di commutatori DIP switches, situata sotto 'angolo superiore sinistro del pannello di controllo (come di seguito illustrato), &
fornita per consentire la selezione di modalita di controllo alternative. Per apportare delle modifiche alla posizione dei commutatori,
scollegare l'alimentazione di rete al satellite e rimuovere il pannello di controllo dall'armadietto. Quando si ricollega l'alimentazione di
rete il satellite si riconfigura automaticamente sulle nuove impostazioni dei DIP switches (con eccezione del commutatore 5). Vedere
la *Nota sotto.

Il satellite viene impostato in fabbrica nella seguente configurazione:

Commutatore 1 (ON) e commutatore 2 (ON) - Abilita il satellite all'esecuzione simultanea di otto programmi.
+ Opzione - Commutatore 1 (OFF) e commutatore 2 (ON) - Abilita il satellite all'esecuzione simultanea di solo sei programmi.
» Opzione - Commutatore 1 (OFF) e commutatore 2 (OFF) - Abilita il satellite allesecuzione simultanea di solo quattro programmi.
- Opzione - Commutatore 1 (ON) e commutatore 2 (OFF) - Abilita il satellite all'esecuzione simultanea di solo due programmi.

Interruttore 3 ON - L'orario viene visualizzato nel formato a.m./p.m.
+ Opzione - Commutatore 3 (OFF) - L'orario viene visualizzato nel formato di 24 ore (00:00-23:59).

Interruttore 4 ON - L'uscita del comando pompa/valvola generale si attiva contemporaneamente alle uscite delle stazioni.
+ Opzione - Commutatore 4 (OFF) - L'uscita del comando pompa/valvola generale si attiva 5 secondi prima dell'attivazione delle
uscite delle stazioni (cid consente alla pompa di pressurizzare la rete idrica prima del funzionamento della stazione.)

Interruttore 5 ON - |l cambio del giorno avviene alla mezzanotte (12:00 a.m. [00:00])
+ Opzione - Commutatore 5 (OFF) - Il cambio del giomno avviene alle 06:00 a.m. (06:00).
Commutatori 6, 7 e 8 non sono funzionanti.

Per accedere ai Commutatori DIP switches:
1. Togliere I'alimentazione elettrica dall'interruttore generale del programmatore.

2. Rimuovere il pannello di controllo del satellite dalla parte superiore dell'armadietto. (Per questa procedura i cavi collegati al
pannello di controllo possono rimanere collegati alla scheda).

3. Individuare i commutatori DIP switches sull'angolo in alto a sinistra della scheda elettronica a circuito stampato.

4. Con la punta di una penna, o con un piccolo cacciavite, spostare i commuiatori DIP come desiderato. (Per questa operazione non
usare matite. Pezzetti di grafite della matita potrebbero danneggiare il meccanismo del commutatore).

5. Rimontare il pannello di controllo e ripristinare I'alimentazione elettrica.




Prima di Impostare il Programmatore... e

Prima di procedere alla programmazione del Satellite Network LTC Plus per la prima volta, consigliamo di fare attenzione
alle seguenti importanti informazioni. Anche se & molto facile da programmare, il satellite ha tuttavia certe caratteristiche di
programmazione e di funzionamento che é utile conoscere bene prima di iniziare.
*Se I'alimentazione elettrica del satellite viene interrotta entro 1 minuto dallimmissione di dati di programmazione, la memoria
del programmatore verra inizializzata (cancellata) quando la normale alimentazione elettrica viene ripristinata.
*Un segnale acustico ben chiaro, viene emesso agni qualvolta un tasto del pannello di controllo venga premuto a sufficienza.
Se il segnale acustico non viene emesso, la funzione del tasto non verra riconosciuta.

+ La programmazione pud essere effettuata solamente nella modalita di controllo Centrale "Central” o Indipendente "Stand Alone".

+ | tasti < e } (tasti del cursare} sono usati per scorrere lungo i vari elementi di programma delle visualizzazioni. Quando
si sceglie un elemento particolare, questo incomincia a lampeggiare. Si ricordi che & possibile modificare solamente gliele-
menti del visualizzatore che lampeggiano.

< | tasti A e v (tasti di scorrimento) sono usati per avanzare o retrocedere lungo i valori degli elementi del programma.
Tenendo premuto uno di questi tasti per pit di due secondi consecutivi, i dati visualizzati scorrano rapidamente.

+ lltasto (tasto Immissione/Awvio) deve essere premuto per inserire una modifica del programma alla memoria del satellite.

* Per abbandonare una procedura di programmazione, premere il tasto (funzione di selezione) per scegliere la modalita
Giorno/Ora,

* Se durante la programmazione non viene premuto nessun tasto del pannello di controlio entro un minuto, il programmatore
ritorna automaticamente alla modalita Giorno/Ora correnti.

Informazioni sulla Memoria del Programmatore... £

Il programmatore incorpora nella scheda elettronica del pannello di controlio, uno speciale condensatore "Super Cap" il quale, nel
caso di brevi interruzioni della corrente elettrica, fornisce I'energia necessaria per mantenere in memoria il giorno/ora correnti e le
infarmazioni del programma attualmente attive per circa 30 minuti. Durante lnterruzione di corrente il programmatore rimane inattivo.
Nella maggior parte dei casi, tutte le informazioni di programmazione definite dall'utente nel caso di mancanza di corrente, non subi-
SCONO comunqgue conseguenze e vengono mantenute in memoria per diversi anni. (Vedere * sopra). Quando I'alimentazione elettrica
viene ripristinata, qualsiasi programma automatico impostato funzionante prima dell'interruzione, riprendera il suo funzionamento dal
punto di interruzione. Qualsiasi programma manuale impostato e in funzione prima dellinterruzione, verra cancellato. Qualsiasi
comando di avviamento automatico impostato nel satellite o trasmesso dalla Centrale durante I'assenza di corrente, verra ignorato. In
zone soggette a frequenti interruzioni di alimentazione elettrica, & possibile installare una batteria opzionale al litio che, durante linter-
ruzione di corrente, mantiene l'orario corrente e le informazioni relative alla programmazione per circa 90 giorni continui. Per maggiori
dettagli, vedere "Installazione della Batteria" a pagina 16.

Impostazione della Modalita di Funzionamento del Satellite... TR
La scelta di una delle tre modalita di funzionamento determina il modo in cui opera il satellite.

La modalita Centrale "Central" consente una comunicazione bidirezionale tra il satellite ed il programmatore Centrale. | satellite
riceve dalla Centrale tutti i comandi di funzionamento (inclusi quelli del giorno e dell'ora correnti). Nessun‘altra programmazione &
necessaria al satellite. Per funzionare nella modalita Centrale, il satellite ha bisogno solamente di un indirizzo che consenta alla Cen-
trale di localizzarlo sul percorso di comunicazione. Vedere "Selezione dellIndirizzo del Satellite" a pagina 13).

La modalita Indipendente "Stand Alone" permette al satellite di funzionare in modo indipendente dalla Centrale. In questa modalita,
qualsiasi dato inviato dall'unita Centrale viene ignorato dal satellite. Tuttavia, le informazioni riguardanti lo stato in campo € le ope-
razioni manuali del satellite verranno inoltrate alla Centrale. Il programmatore Network LTC Plus, durante il funzionamenio come pro-
grammatore Indipendente, mantiene 16 programmi indipendenti di irrigazione. Ciascun programma riceve informazioni di -
funzionamento specifiche che consistono in: Orari d'Inizio - cio& quando e quante volte il programma deve iniziare; Giorni Attivi - i
cicli irrigui giomalieri secondo un calendario di 14 giomi oppure secondo un intervalio di 29 giorni: e Tempi di Funzionamento - la
durata del tempo di intervento di ciascuna stazione assegnata al programma. Durante I'attivita di un programma irriguo, le stazioni ad
esso assegnate funzionano una alla volta in sequenza numerica.

La modalita Spento "Off" pone fine a tutte le funzioni automatiche e manuali del programmatore e ne previene la ripetizione.

Quando si esegue la programmazione del satellite per il funzionamento Indipendente, si consiglia per prima cosa di programmare
l'orario di irrigazione usando il Modulo di riferimento dati del programma fornito nella copertina di fondo. Fare fotocopie del modulo per
ciascun programma che si intende usare. Organizzando cosi le informazioni del proprio programma offrira una visione d'insieme
completa del programma orario di irrigazione automatico e semplifichera il compito di programmazione. Conservare | moduli compilati
presso il satellite come riferimento per il futuro.

1. Premere il tasto u nel modo dovuto per selezionare l'indicatore Centrale, Indipendente o Off.




Impostazione del Giorno e dell'Ora Correnti

La sincronizzazione dell'orologio del satellite con il giorno e I'ora correnti, costituisce un importante primo passo nella procedura di pro-
grammazione, poiché su di esso si basano tutti gli eventi temporizzati per tutti i programmi di irrigazione.

Usare la sequente procedura per la regolazione del giorno ed ora correnti.

per selezionare lindicatore Giorno/Ora "Time/Day".

2. Premere A — i numeri corrispondenti alle ore inizieranno a lampeggiare.

3. Premere A oppure ' per aumentare o diminuire | numeri corrispondenti alle are.

(Accertarsi di effettuare correttamente |a regolazione a.m./p.m. dell'ora).
Premere > — i numeri corrispondenti ai minuti inizieranno a lampeggiare.
Premere A oppure v per aumentare o diminuire la(e) cifra(e) dei minuti.

Premere ’ - L'abbreviazione corrispondente al giorno iniziera a lampeggiare.

N e e

Premere A oppure v per selezionare il giorno corrente in qualsiasi delle due
settimane con ciclo di 14 giomi.

8. Premere er inviare le nuove informazioni alla memoria del satellite.
Bedl

Impostazione del Tempo di Funzionamento delle Stazioni
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Il giorno corrente & martedi (10), settimana 2.
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Tener presenti le seguenti caratteristiche del tempo di funzionamento delle stazioni:

+ Il tempo di funzionamento pud essere impastato da un minuto a otto ore e 59 minuti in incrementi di un minuto.

. A ciascuna stazione pud venire assegnato un tempo di funzionamento differente per ognuno dei 16 programmi.

1. Premere per selezionare l'indicatore Programma. L'indicatore del Tempo di
Funzionamento "Run Time" si illuminera. Il programma, ed il numero della stazione,
verra evidenziato nella parte sinistra del visualizzatore, mentre il tempo di
funzionamento della stazione verra evidenziato nella parte destra del visualizzatore.

2. Premere A oppure v per selezionare il numero di programma desiderato
(data16).

Nota: se il valore del tempo di funzionamento & stato modificato in percentuale diversa dal
100%, il visualizzatore di destra mostrera, alternandoli, i valori del tempo di funzionamento
impostato e del tempo di funzionamento modificato. Quando viene visualizzato il tempo
modificato in percentuale, lindicatore a LED Regolazione % "Adjust" si illumina
temporaneamente..

Esempio lllustrato: Programma 1, stazione 2, tempo di funzionamento 1 ora e 23 minuti. :'

3. Premere — il numero corrispondente della stazione iniziera a lampeggiare.

4. Premere A oppure ' per selezionare il numero di stazione desiderato.
Nota: il programmatore determinera automaticamente il numero dei moduli di stazione
installati e limitera la visualizzazione di conseguenza.

5. Premere > per selezionare la visualizzazione del tempo di funzionamento. Le
cifre corrispondenti alle ore inizieranno a lampeggiare.

6. Premere A oppure v per regolare le ore di funzionamento (0-8)

Nota: Nel caso si desideri che una stazione rimanga inattiva durante un particolare
programma inserire un tempo di funzionamento pari a 0:00.

7. Premere } — i numeri corrispondenti ai minuti inizieranno a lampeggiare.

8. Premere A oppure v per selezionare il tempo di funzionamento desiderato in
minuti {0-59).

9. Premere Il q per immettere le nuove informazioni.

10. Ripetere i punti 4-8 per ciascuna stazione come necessario.
11. Premere 4 — Ripetere i punti 2-11 per tutti i programmi utilizzati.
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Impostazione degli Orari d'Inizio del Programma -

Questa procedura determina l'orario(i) in cui ciascun programma entrera in funzione durante un periodo di 24 ore. Tenere presenti le

seguenti caratteristiche:

» Ogni programma puo avere da 1 a 12 orari d'inizio.

* Gli orari d'inizio possono essere regolati con la precisione dei minuti. _

* L'entrata in funzione di ciascun programma pud essere evitata per ognuna delle 12 possibili attivazioni selezionando OFF (nessun
orario di inizio).

* Durante il funzionamento nella modalita Indipendente "Stand Alone", qualsiasi orario d'inizio programma trasmesso dall'unita
Centrale (LCM) verra ignorato dal satellite.

* Durante il funzionamento nella modalita Centrale "Central”, gli orari d'inizio dei programmi irrigui saranno quell trasmessi dall'unita
Centrale (LCM).

N. dell'Orario
i d'Inizio
= N. Programma Orario d'Inizio

o l Attuale
2. Premere per selezionare l'indicatore Orario d'Inizio "Start Time". " :} 3 g ’i: ~

3. Premere A oppure v per selezionare il numero di programma desiderato
(da1ai6).

1. Premere ' come necessario, per selezionare l'indicatore Programma.

ot e s . i — g Ly o
4. Premere » —lorario d'inizio 01 iniziera a lampeggiare e verra visualizzato 1’ u' 1' u' ~r
l'orario d'inizio corrente. —
5. Premere A oppure v per selezionare il numera corrispondente all'orario
'inizi i ] F-
d'inizio desiderato (da 1 a 12), d ! C o s
6. Premere > —i numeri corrispondenti all'ora oppure "OFF" inizieranno a
lampeggiare.
7. Premere A oppure v per regolare l'ora. (Accertarsi di effsttuare
correttamente la regolazione a.m./p.m.).
Nota: se non si desidera selezionare alcun orario d'inizio, selezionare "OFF” - situato tra
le 11 p.m. ele 12 a.m. (23:00 e 0:00). Tralasciare i punti 8 e 9 e riprendere al punto 10. -
N . . e . . . -, 'v
Esempio illustrato: Programma 1, orario d'inizio 1 impostato alle 2:30 a.m. : 1] !‘ E’ . :f L:AM

8. Premere ’ — le cifre corrispondenti ai minuti inizieranno a lampeggiare.

9. Premere A oppure v per regolare i minuti.

10. Premere ll q per inviare le nuove informazioni alla memoria del satellite.

11. Ripetere i punti 5-10 per tutti gli orari d'inizio desiderati per questo programma.

12. Premere < per selezionare un altro numero di programma.
13. Ripetere i punti 3-12 come richiesto.



Impostazione dei Giorni Attivi [

E' possibile selezionare due modalita di programmazione: a Calendario o ad Intervallo. Il programma a Calendario & basato su un
ciclo di 14 giorni (2 settimane) usando, come riferimento, i giorni della settimana. Il programma ad Intervallo consente la selezione dei
giomi altivi in base ad un intervallo specifico, come per esempio ogni giorno, agni due giorni, ogni tre giorni, e cosi via fino a ogni 29
giorni.
Selezionare i giorni di irrigazione attivi per ciascun programma usando una programmazione con base a calendario (riportata qui di
sequito) oppure ad intervallo (riferimento a pagina 8).
Da ricordare le seguenti caratteristiche:

+ Solo una modalita di programmazione (a Calendario o ad Intervallo) puo utilizzata per ogni programma.

« Per prevenire un funzionamento automatico di qualsiasi programma, bisogna cancellare tutti i giorni nella programmazione a

Calendario o selezionare Off nella programmazione ad intervallo.

Programma a Calendario ||
. ) i '- Tipo di Programmazione
1. Premere , come necessario, per selezionare lindicatore Programma. (Calendario)
2. Premere per selezionare l'indicatore Giomi Attivi "Active Days". N progralmma
.: |

q-
'

™™
x‘_

3. Premere A oppure v fino a che il numero (da 1 a 16) del programma
desiderato non incomincera a lampeggiare.

4, Premere ’ I tipo di programmazione iniziera a lampeggiare.

i;:'
2

5. Premere A oppure v fino a visualizzare CA (calendario) lampeggiante.

6. Premere ’ — l'attuale programma a calendario viene visualizzato e Domenica p—
(Su) della settimana 1 inizia a lampeggiare. : E“L F,'
7. Scegliere per attivare o disattivare il giorno evidenziato lampeggiante. 'f | Su Mo We Fr Mo We Fr
. ) ) ) ) ' 1234567 8 91011121314
» Per attivare: Premere A Il giorno cessa di lampeggiare e rimane Settimana 1 L Settimana 2~

visualizzato, mentre il giorno successivo incomincia a lampeggiare.

» Per disattivare: Premere ' — |l giorno scompare ed il successivo incomincia
a lampeggiare.

8. Ripetere il punto 7 per impostare tutti i 14 giomi..

Nota: per prevenire il funzionamento automatico del programma, cancellare tutti i 14
giorni oppure, come alternativa, selezionare lintervallo "Off". Vedere pagina 8 per tale
procedura.

9. Premere Il A per immettere le informazioni nella memoria del programmaore.

10. Ripetere i punti 3-8 per tutti i programmi che richiedono una programmazione a
calendario.

Nota: Se non & necessario un programma con modalita ad intervallo, la
programmazione per il funzionamento automatico & ora completa. Quando un
programma automatico si mette in funzione, le visualizzazioni si alternano tra
ora/giomo e lo stato del programma. Se due o pit programmi stanno funzionando
contemporaneamente, la visualizzazione evidenziera alternativamente lo stato di
ciascun programma.

Fr
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Programma ad Intervallo .

La programmazione ad Intervallo consente di determinare il funzionamento di un programma irriguo secondo una routine specifica,
come ad esempio ogni due giorni, oppure ogni quatiro giomi, senza tenere conto dei giorni del calendario effettivi.

Il programma ad intervallo richiede I'impostazione di due numeri programmabili: I'lntervallo di Riferimento e il Giomo di Intervallo. Il
numero dell'intervallo di Riferimento (01-29) che determina la frequenza con la quale si realizzera l'attivita irrigua. Ad esempio,
limmissione di 01 corrisponde ad ogni giorno, 02 corrisponde ad ogni due giorni e cosi via fino ad arrivare a 29 per la realizzazione
del programma irriguo ogni 29 giorni. Il numero del corrente Giomno di Intervallo (01-29 e Off) indica quanto manca, in giorni, al
verificarsi dell'attivita irigua. Questo numero decresce automaticamente di un'unita con il cambic del giomo: il giomo attive si verifica
quando la cifra che compare nel display & 01. Eseguito il programma irriguo prevista, al cambio del giorno, il numero viene aggiornato
automaticamente in modo da visualizzare nuovamente quanto manca al giorno attivo successivo.

Durante la fase iniziale di programmazione, il numero del corrente giorno di intervallo pud essere impostato in modo da stabilire quale
sara il primo giomo irriguo relativamente allintervalio scelto. Ad esempio, se nella fase di programmazione si selezionasse un
intervallo di 6 giorni (irrigazione ogni sei giorni) e si desiderasse che il primo giorno attivo fosse l'indomani, in corrispondenza del
numero del corrente Giorno di Intervallo si dovrebbe immettere 02. Al cambio del giorno, detta cifra decrescera diventando 01 e
indicando che quello in corso sara un giomo attivo: con il successivo cambio di giorno, il contatore verra aggiomato e indichera 06
che rappresenta il numero di giorni che mancano alla prossima irrigazione programmata.

Nota: il numero Giorno di Intervallo non pud essere superiore al numero di riferimento dell'intervallo. Se si cercasse di farlo, il numero
Giorno di Intervallo verra ridotto automaticamente al valare uguale al numero dell'Intervallo di Riferimento quando si preme il tasto
Immissione/Avvio.

Per impostare un programma ad Intervallo:
Tipo di Programmazione
(Intervallo)

1. Premere ‘f

;f'_g N. programma
2. Premere per selezionare l'indicatore Giorni |
Attivi "Active Days". I

I
[
i 4N

come necessario, per selezionare l'indicatore Programma.
g

: ; & N. Intervallo di
3. Premere A oppure v fino a che il numero (da 1 a 16) del programma v — Riferimento

desiderato non incomincera a lampeggiare. . |

4. Premere > — Il tipo di programmazione iniziera a lampeggiare. !‘ UL E;‘_,‘Eﬂ
5. Premere A oppure v fino a visualizzare I'abbreviazione IN (Intervallo)
lampeggiante. ¢ 4 R
LR 1] .;.y‘ i!!’.l‘ 5

6. Premere } — i numeri dell'Intervallo di Riferimento inizieranno a lampeggiare. . =

7. Premere A oppure v per selezionare l'intervallo desiderato (01-29).

8. Premere > — il numero del corrente Giorno di Intervallo inizieranno a - —
lampeggiare. :

9. Premere A\ oppure Vper selezionare il corrente Gioro di Intervallo (01-29). E g:}
Esempio lllustrato: Irrigazione ogni tre giomi (03}, con inizio il gioma dopo (02).
Nota: per prevenire il funzionamento automatico di questo programma, selezionare

Off, che si trova tra 00 e 29. . Fge
& ln i

10. Premere Il q per immettere le informazioni nella memoria del programmatore.

11. Ripetere i punti 3-10 per ciascun programma irriguo basato su un programma ad
intervallo.

Nota: la programmazione per il funzionamento automatico & ora completa. Quando un

programma automatico si mette in funzione, le visualizzazioni si alternano tra >

ora/gioro e lo stato del programma. Se due o piu programimi stanno funzionando . N T TT

contemporaneamente, (a visualizzazione evidenziera alternativamente lo stato di - v ‘f !.'l AM

ciascun programma.

Fr

7 ety
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Impostazione del Programma di Ripetizione e Infiltrazione

Questa procedura consente di ripetere un programma da 0 a 3 volte (oltre al suo ciclo iniziale), con un periodo di infiltrazione

programmabile tra i cicli di ripetizione, da 0 a 59 minuti.

1. Premere come necessario, per selezionare lindicatore Programma.

2. Premere A oppure v fino a che il numero (da 1 a 16) del programma
desiderato non incomincera a lampeggiare.

3. Premere ' — la cifra 01 incomincia a lampeggiare.
4. Premere v — |a leltera "r* {ripetizione) incomincia a lampeggiare.

5. Premere ’ — il numero alla sinistra dei due punti inizieranno a lampeggiare.

6. Premere A oppure v per visualizzare il numero delle ripetizioni desiderate (0-3).

Premere } —inumeri a destra dei due punti inizieranno a lampeggiare.

o

8. Premere A oppure vper selezionare un tempo di infiltrazione (0-59 minuti).

Esempio lllustrato: Programma 1, 2 cicli di ripetizione con 10 minuti di tempo di
infiltrazione tra i cicli.

9. Premere Il q per inviare le informazioni alla memoria del satellite.

10. Premere ‘ — |l numero di programma incomingia a lampeggiare.
11. Ripetere i punti 2-10 per ciascun programma come richiesto.

Nota: durante il periodo di infiltrazione tra i cicli di irrigazione, le visualizzazioni si
alterneranno tra lo stato ora/giorno e lo stato Ripetizione/Infiltrazione.
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Sospensione e Annullamento del Programma g |
Un programma irriguo pud essere sospeso o annullato in qualsiasi momento. La funzione di sospensione mette in pausa
lemporaneamente il funzionamento di un programma per un periodo massimo di 10 minuti. Alla ripresa del funzionamento, il
programma continua dal punto di interruzione senza perdere il periodo di attivita della stazione. Usare la funzione di annullamento per

interrompere e terminare il programma irriguo.
[ & ]

Per sospendere I'attivita di un programma: Premere il tasto rgr."é » | mentre lo stato del programma & visualizzato. La parte destra

visualizza la lettera P a indicare che il programma & S0Speso.

Nota: il funzionamento del programma riprende automaticamente dopo 10 minuti se non viene premuto il tasto Immissione/Awvio.
ENIER

Per riprendere I'attivita di un programma: Premere il tasto ¥

TEXT |
Per annullare I'attivita di un programma: Premere il tasto | -S,T_Vbﬂ[ due volte, oppure premere il tasto @ per selezionare Off,
quindi premere nuovamente il tasto per selezionare la modalita di controllo Centrale "Central" oppure la modalita Indipendente
"Stand Alone",

Modalita di Controllo Manuale - -

Le operazioni manuali possono essere avviate in qualsiasi momento e possono essere eseguite simultaneamente al funzionamento di

altri programmi iniziati automaticamente. Sono possibili tre tipi di operazioni manuali:

* la modalita Ciclo "Cyele" - per avviare un ciclo(i) completo(i) o parziale(i) del programma;

+ la modalita "Syringe" - che consente a tutti i settori di un programma di funzionare per un limitato periodo di attivita da 1 a 30
minuti, o proporzionale a guello impostato dal 10% al 99%;

* la modalita "Multi-Manuale” - che permette I'attivazione simuitanea di un massimo di 6 stazioni.

Modalita Ciclo |

Questa modalita consente di avviare e azionare un programma automatico completo o una parte di esso. Il Ciclo Completo attiva un
intero ciclo di un qualsiasi programma selezionato. Il Ciclo Parziale da inizio al ciclo del programma per una delle stazioni
selezionate, ed attiva solo le stazioni successive, secondo la programmazione del ciclo.

Nota: tenere presente che durante il funzionamento manuale, le operazioni impostale di ripetizione e infiltrazione vengono ignorate.

B Ciclo Completo
i
1. Premere per selezionare lindicatore Ciclo "Cycle". Verra automaticamente selezionato lindicatore del programma 1.

2. Premere A oppure v fino a che il numero di programma desiderato (1-16) non inizia a lampeggiare.

3. Premere per awviare il ciclo di irrigazione del programma. Le visualizzazioni si alterneranno tra Ora/Giorno e stato del

programma,

4. Per avviare altri programmi, ripetere i punti 2-3.

Nota: il numero massimo di programmi attivabili simultaneamente viene selezionato dalla posizione dei commutatori DIP switch n.1 e
n.2. Vedere a pagina 3.

B Ciclo Parziale
L
1. Premere per selezionare lindicatore Ciclo "Cycle". Verra automaticamente selezionato l'indicatore del programma 1.

2. Premere A oppure v fino a che il numero di programma desiderato (1-18) non inizia a lampeggiare.

3. Premere ’ — il numero corrispandente alla prima stazione con un tempo di funzionamento nel programma selezionato
incomincera a lampeggiare.

4. Premere A oppure ' come richiesto per la selezione del numero di stazione per avviare il ciclo parziale.

5. Premere per avviare il ciclo di irrigazione del programma. Le visualizzazioni si alterneranno tra Ora/Giorno e lo stato del

programma.
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Modalita Syringe [
La modalita Syringe consente a tutte le stazioni di un programma selezionato di essere messe in funzione per un periodo di attivita limitato
(Syringe). Questo tempo di funzionamento puo essere impostato in modo da essere uguale per tutte le stazioni del programmada 1.a 30
minuti, oppure pud essere proporzionale a quello impostato in precedenza e scelto quale percentuale della stazione (dal 10 al 99%).

Ciclo Syringe con tempi di funzionamento uguali per ogni stazione (da 1 - 30 minuti):

N
1. Premere per selezionare lindicatore "Syringe". Verra automaticamente s
2 Programma
selezionato lindicatore del programma 1. Tempo di Tempo di
i Funzionamentg Funzionamento
2. Premere A oppure v per selezionare il numero di programma desiderato - in Minuti Syringe
(1-16). La visualizzazione di sinistra riporta il numero del programma e rt (periodo | |
di intervento in minuti). Un tempo syringe di 1 minuto viene selezionato . ‘ ! ] ﬁ'
automaticamente e visualizzato sulla parte destra. Per aumentare il tempo syringe, - “r g': . ’
continuare col punto 3. Se nessun aumento & richiesto, continuare col punto 5. b
3. Premere ’ Le cifre corrispondenti al tempo syringe inizieranno a lampegagiare. T
1

4. Premere A oppure v per selezionare il ciclo syringe (02-30 minuti).

5. Premere I! a per avviare il ciclo syringe. Le visualizzazioni si alterneranno tra

Ora/Giorno e stato del programma.

Nota: durante I'attivita syringe solamente le stazioni con un tempo di funzionamento
impostato nel programma scelto potranno mettersi in funzione.

4 q .
i 0
Nu;nero l
Stazione Tempo
& Numero Syringe
Ciclo Syringe con tempi di intervento delle stazioni proporzionale a quello . Programma Rimanente
impostato
(da 10 al 99%): - Numero
1. Ripetere le procedure dei punti 1 e 2 di cui sopra. - Programma
- Tempo di 25%
2. Premere A _ La visualizzaziane di sinistra riporta il simbolo %, quello di destra - Funzionamento
il valore percentuale pari al 25% del tempo di intervento di stazione programmato. . in Percentuale
Per cambiare il valore %, continuare col punto 4; se non & necessaria alcuna . — t
o : : N r
modifica, continuare col punto 5. $0, 4 E 5
3. Premere » — |l valare % (25%) inizia a lampeggiare. "
4. Premere A oppure v oppure per regolare il valore del tempo di intervento
dal 10% al 99%.
P4 et g ST 4
5. Premere A per avviare il ciclo syringe. Le visualizzazioni si alterneranno tra LY LS
1

Ora/Giomo e stato del programma.

Nota: quando il tempo di funzionamento che rimane & inferiore ad 1 minuto, la Valore in % del Tempo di
visualizzazione mostrer il valore 00 (doppio zero). Il display continuera a visualizzare - Funzionamento Modificato
00 fin quando il rimanente tempo di 59 secondi o meno sara trascorso.
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Modalita Multi-Manuale

La modalitd multi-manuale consente di avviare contemporaneamente fino a sei stazioni prescelte. Per questa operazione, ad ogni

stazione viene assegnato un periodo di attivita temporaneo della durata di 1-59 minuti.

Attenzione: prima dell'operazione Multi-Manuale, assicurarsi che il carico massimo di corrente totale utilizzato da tutte le
stazioni durante la modalita multi-manuale (incluso il relé di attivazione della Pompa) non superi i 3,2 A (allo spunto).

E N
1. Premere u per selezionare l'indicatore Multi-manuale. L'indicatore di
programma si accende e il numero di stazione 01 verra visualizzato {lampeggiante)
nella parte sinistra. La parte di destra riporta il tempo di funzionamento 00.

2. Premere A oppure ' quanto necessario per selezionare la stazione
desiderata.

3. Premere > - Le cifre del tempo di funzionamento inizieranno a lampeggiare.

4. Premere A oppure vquanto richiesto per selezionare il tempo di
funzionamento desiderato (01-59).

5. Premere Il ﬂ — La stazione selezionata viene attivata.

6. Ripetere i punti 2-5 per avviare fino a cingue altre stazioni. Se si desidera lo
stesso tempo di funzionamento, saltare i punti 3 e 4.

Nota: qualsiasi stazione supplementare alle sei selezionate in funzione viene ignorata
dal satellite.
Nota: dopo un 1 minuto di funzionamento, le visualizzazioni incominciano a alternare
tra ora/giorno e stato del programma, visualizzando (in successione) ciascuna
stazione in funzione ed il rispettivo tempo di funzionamento rimanente.
Nota: Per spegnere una stazione prima che il suo tempo di funzionamento sia

terminato, impostarne il tempo di funzionamento a 0 (zero) eseguendo i puntida2a5s

sopra indicati.

| EXIT
Per cancellare il funzionamento: o premere il pulsante | ™V due volte, oppure
STOP |

premere il pulsante @ per selezionare Off, quindi

premere il pulsante di nuovo

quanto necessario per selezionare Centrale oppure Indipendente.

13

Numero Stazione

Tempo di
Funzionamento

]
Y] 59
i o
i oq T
e a5




Selezione dell'Indirizzo del Satellite - |

Il satellite LTC Plus richiede un unico indirizzo per ldentificazione da parte della Centrale LTC allinterno del sistema della rete. L'indirizzo &
composto dal numero di gruppo (1 -50) e dal numero di satellite (1 -500). Un totale massimo di 500 satelliti pud essere cosi definito. | satellti
possona venire assegnati & un unico gruppo. Tuttavia il numero di un satellite pud essere usato per un altro satellite in un altro gruppo. Per
esempio il satellite 001 del gruppo 01 ha un indirizzo diverso dal satellite 001 del gruppo 04. L'indirizzo di un satellite & determinato dalla
combinazione dei numeri del gruppo e del satellite.

Seguire la seguente procedura per assegnare lindirizzo ad un satellite.

1. Premere per selezionare lindicatore Indirizzo "Address". Vengono _
visualizzati i numeri aftuali di i ite. L'indiri inito € . ’:; 4 L
gruppo e di satellite. L'indirizzo predefinito & gruppo - b I Y 1Y)
50, satellite 500. . | |
2 |
2. Premere A — |l numero corrispondente al gruppa iniziera a lampeggiare. :  Numero Gruppo Numero del
. programmatore

3. Premere A oppurev per selezionare il numero di gruppo desiderato (01-50). .
4. Premere > — Il numero corrispondente al satellite iniziera a lampeggiare.

5. Premere A oppure v per selezionare il numero del satellite desiderato (01-500). -

6. Premere ll 4 per immettere le nuove informazioni.

Impostazione della Regolazione in Percentuale .
Questa funzione da la possibilita di regolare, con la stessa percentuale in pidi 0 in meno del tempo di funzionamento, tutte le stazioni
assegnate ad un dato programma, con incrementi dell'1%. Le regolazioni del tempo di funzionamento in percentuale possono essere
applicate a programmi individuali efo a tutti i programmi in blocco.
Tenere presenti le seguenti caratteristiche relative alla Regolazione in Percentuale:

|l campo di regolazione & compreso fra il 10% e il 250% (100% & la posizione neutra).

« |l periodo di regolazione in percentuale della stazione viene visualizzato durane il funzionamento del programma e durante
l'impostazione dei periodi di intervento delle stazioni. (Vedere la Nota a pagina 5 sulla visualizzazione della madifica in percentuale).
-+ |a regolazione in percentuale dei valori verra ignorata durante il funzionamento con modalita di contrallo Centrale "Central”.
- la regolazione in percentuale a livello globale (P0) viene applicata a tutti i programmi in aggiunta alla regolazione in percentuale a
livello di singolo programma.
Esempio: un tempo di funzionamento di 40 minuti con una regolazione in perceniuale a livello di singolo programma del 50% ed una
regolazione a livello globale del 50% equivale a 10 minuti del periodo di intervento della regolazione in percentuale (40 x 50% = 20 X

50% =10).

1. Premere per selezionare lindicatore Regolazione % "% Adjust". Si 5 ]
' Regolazione Globale

visualizza PO (legolazicl e globale) ed il valore % attuale. Se si vuole la (Iutti i Programmi) 100%
i o
regolaZiOI e globﬂle, continuare col pu to 2. |

|
2. Premere A\ oppure W quanto necessario per selezionare il numero p E 4 ;_’ E
corrispondente al programma desiderato. . .
3. Premere > — le cifre di percentuale inizieranno a lampeggiare. . « 31
[}
: ¢ ! E L X
4. Premere A oppure V per regolare la percentuale su o gid. . | I
. i i E A i ihi 4l Oo 00 i |
Nota: per i programmi P1-P18, & disponibile una posizione neutra OFF tra 250% e 10%. — 150%

La sehez_ione OFf evita che il programma risenta della regolazione in % globale e blocca il . Programma
valore di regolazione sul 100%.

5. Premere Il 4 per immettere le nuove informazioni.

6. Ripetere i punti 2-5 per tutti | programma come richiesto.
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Revisione delle Informazioni Relative al Programma i
Per controllare le informazioni relative alla corrente impostazione di ogni programma, seguire la procedura riportata di seguito. Nel
caso fosse necessario apportare modifiche ad una qualungue sezione di programma od alla regolazione dell'Ora/Giorne, fare
riferimento all'apposita procedura riportata nella sezione di questo manuale.

1. Premere per selezionare I'indicatore Programma,

2. Premere A oppure v quanto necessario per selezionare il numero corrispondente al programma desiderato (1-186).

3. Premere per selezionare la sezione del programma desiderata.

4. Premere A oppure ' 0 ’ Come necessario per scorrere attraverso le informazioni del programma.

Funzioni Speciali -
Nota: durante questo test e uscite delle Stazioni/Pompa vengono temporaneamente attivate e disattivate diverse volte. Per evitare
una possibile attivazione delle valvole di irrigazione e del comando pompa, rimuovere il fusibile da 3,2 A oppure sconnettere il(i) filo(i)
comuni di campo fino alla conclusione del test,

® Test di Autodiagnostica

Il test autodiagnostico consente al sateliite LTG Plus di eseguire automaticamente un controllo autodiagnostico di tutte le funzioni,
degli indicatori a LED, degli elementi di visualizzazione, dei circuiti interni e delle uscite alle stazionifpompa.

Per eseguire I'autodiagnostica:
1. Spegnere l'interruttore d'alimentazione elettrica,

2. Premere e tenere premuto il tasto A mentre si ricollega la corrente elettrica. Continuare a tenere premuto il tasto per 5
secondi, e quindi rilasciare.

Durante la prima fase del fest, le visualizzazioni evidenzieranno brevemente le seguenti informazioni:

* la versione del software installato (cioé versione 1.0 = 1 0);

* il numero di stazioni installate (cioé 16 stazioni = 16 STA);

+ il codice diagnostico (cicé 00 000);

* il numero del chip della memoria (cioé EE1).

Nota: se il chip della memoria o del pannello di controllo non funziona correttamente, verranno visualizzati | seguenti messaggi: EE1
Err oppure CLK Err.

La parte successiva del test accende e spegne rapidamente tutli gli indicatori a LED, | segmenti dei visualizzatori a cristalli liquidi e le
uscite delle stazioni/pompa.

3. Perfinire il test autodiagnostico, premere i tasti A e ' contemporaneamente. L'ora attuale verra visualizzata
EXIT |

(lampeggiante). Premere il tasto L‘Vﬁ per stabilizzare la visualizzazione,
TOP |

 Inizializzazione
Nota: Nota: I'inizializzazione del Programmatore cancelia dalla memoria tutte le informazioni di programma definite
dall'operatore (eccetto I'ora e giorno correnti).
Per eseguire 'inizializzazione:
1. Spegnere l'interrutlore d'alimentazione eletirica.

2. Premere e tenere premuto il tasto ' mentre si ricollega la corrente. Continuare a tenere premutc il tasto per 5 secondi, e poi
rilasciare.

Nota: il satellite esegue la stessa operazione del test di autodiagnostica (come descritto sopra); tuttavia, durante questo
procedimento tutte le informazioni definite dall'utente nel chip di memoaria verranno cancellate.

3. Perfinire il procedimento di inizializzazione, premere contemporaneamente i tasti A e ' _L'ora corrente verra visualizzata
E'X_I'T i » -
(lampeggiante). Premere il tasto J'V‘J per stabilizzare la visualizzazione.

_sTor
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Test di Taratura Radio |

Il test di calibrazione radio consente al LTC Plus di generare tre diversi test radio da utilizzare nellimpostazione delle comunicazioni in
rete radio. Se una radio non & collegata, nessuna indicazione appare sul TM. Si possono monitorizzare i tipi di test collegando un
oscilloscopio o delle cuffie sul connettore modem a 2 fili.

Per effettuare il test di taratura: _
1. Togliere lalimentazione elettrica al sateliite dall'interruttore generale posto all'interno del satellite.

2. Premere etenere premuio il tasto ‘ durante la riattivazione dell'alimentazione eletirica. Tenere premuta il tasto per altri 5
secondi. La parte sinistra visualizzera CAL.

3. Attendere 30 secondi.

+ Premere ‘ — Verra generato un modello di test a 1200 Hz per 30 secondi.

+ Premere > — Verra generato un modello di test a 2200 Hz per 30 secondi.

* Premere ll q — Verr generato un modello di test che si alterna tra 1200 e 2200 Hz per 30 secondi.

(5]
4. Premere TV 5 per uscire dal test di tavatura radio.
[sroe |

Controllo del Collegamento I

Il controllo del collegamento consente a qualsiasi satellite comunicante con il modulo centrale LCM di rivedere lo stato di
collegamento delle comunicazioni di tutti | satelliti di una rete. Durante il funzionamento del contrallo del collegamento, linterfaccia
LCM sonda continuamente i satelliti della rete in sequenza numerica e visualizza rapidamente gli indirizzi emettendo un segnale
acustico. Se un satellite non risponde all'interfaccia LCM durante il processo di sondaggio, lindirizzo del Sateliite rimane visualizzato
per due secondi e si udiranno due segnali acustici. A completamento del sondaggio di tutti i satelliti, l'ultimo indirizzo del Satellite nella
sequenza numerica rimane visualizzato per dieci secondi.

La sequenza di sondaggio viene ripetuta continuamente fin quando non si esce dalla funzione di controllo del collegamento premendo
il tasto "Exit/Stop". .
1. Premere e tenere premuio il tasto } per cinque secondi per attivare la funzione di

controllo del collegamenta. i }

N. gruppo N. satellite

£

Nota: se questo sateliite non & collegato alla rete oppure se il modulo centrale LCM non '5;;3 Eﬂ E ..i"l
sta effettuando il sondaggio, viene visualizzalo il simbolo 00 000. :
2. Premere il tasto r\"v"’l per uscire dalla funzione di controllo del collegamento.

| stap |
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Identificazione e Riparazione Guasti

In caso di problemi relativi al programmalore, controllare i dati imme
di problemi e relative soluzioni. Se il problema persisie, contattare u

I

ssi per eventuali errori di programmazione e la seguente lista
n rappresentante autorizzato della TORO.

A

AVVERTENZA

PER EVITARE RISCHI DI SCARICHE ELETTRICHE, ASSICURARSI CHE LA FONTE DI ALIMENTAZIONE SIA STATA
DISATTIVATA PRIMA DI CIMENTARSI IN QUALSIASI OPERAZIONE DI RIPARAZIONE DEL PROGRAMMATORE.
TUTTE LE OPERAZIONI DI RIPARAZIONE DEVONO ESSERE EFFETTUATE DA UN TECNICO SPECIALIZZATO. J

|

TS

Problema

W Programmatore inattivo - nessuna
visualizzazione

Causa probabile

Rimedio

- L'interruttore del circuito di controllo

(automatico da 4 A) & scattato.

- Llinterruttore d'alimentazione On/Off & nella

posizione Off (O).

1.

. Portare linterruttore d'alimentazione in

Controllare i selettori d'uscita delle stazioni,
Fissare TUTTI i selettori in posizione
Automatica oppure in Off. Ripristinare
linterruttore del circuito di controllo (4 A).

posizione On (-).

m  Programmatore acceso - la valvola(e) non
funziona(no).

- Collegamento difettoso della valvola {e}.
-l selettore d'uscita del modulo della stazione si

trova in posizione Off.

. IHusibile da 3,2 A & bruciato.

. Controllare i collegamenti.
. Posizionare il selettore d'uscita del modulo in

. Sostituire il fusibile da 3,2 A.

posizione Auto.

® Lapompa non funziona

. lI'selettore di contrallo in uscita del modulo

della pompa si trova in posizione Off.

. Cattivo funzionamento di un componente della

pompa.

. Collegamento(i) della pompa difettoso(i).

. Posizionare il selettore d'uscita della pompa in
- Riparare o sostituire | componenti difettosi

. Controllare i collegamenti.

posizione Auto.

della pompa.

B Posscno attivarsi simultaneamente solo un
numero limitato di programmi.

. Posizione dei commutatori DIP switchesn.1 o

n.2.

. Controllare la posizione dei commutatori DIP

switches n.1 e n.2. Vedere a pagina 3.

B Ladesignazione a.m. o p.m. non appare
assieme all'orario.

. lleommutatore DIP switch 1.3 si trova in

posizione Off - l'ora & visualizzata secondo il
formato a 24 ore.

. Fissare commutatore DIP switch n.3 in

posizione On. Vedere a pagina 3.

|

Installazione della Batteria al litio (Opzionale)

pannello di controllo, & situato un ricettacolo per l'installazione di una batteria
a mantiene per circa 90 giorni 'orario corrente e le informazioni

Sulla scheda elettronica a circuito stampato del
opzionale al litio da 3,9 V (pezzo n° 363-2200)

. Una batteria nuov

)

relative alla programmazione senza dover alimentare il satellite.

SE LA BATTERIA NON E INSTALLATA CORRETTAMENTE S| CORRE IL PERICOLO DI UNA
ESPLOSIONE. SOSTITUIRE SOLO CON LO STESSO TIPO DI BATTERIA, O EQUIVALENTE.
SMALTIRE LE BATTERIE USATE SECONDO LE ISTRUZIONI INDICATE DAL PRODUTTORE. ]

AVVERTENZA

Procedura

1. Togliere l'alimentazione elettrica al satellite dall'interrutiore

d'alimentazione generale.

2. Rimuovere le viti con testa a croce dagli angoli del pannello di controllo

e sollevare con cura il pannello.

3. Ribaltare il pannello di controllo, appoggiando la parte frontale sul
piedistallo. Per questa procedura i cavi dei connettori possono restare

attaccati alla scheda elettronica.

4. Rimuovere le cinque viti con testa a croce dal retro deila scheda
elettronica del pannello di controllo e separare la scheda dalla

mascherina.

5. Individuare i ricettacoli dei piedini della batteria sul lato anteriore della
scheda elettronica come indicato nella figura a destra. Tenere presente
che i piedini della batteria sono predisposti per l'installazione in una
sola posizione. Inserire con cura la batteria dentro il ricettacolo,

evitando di piegare i piedini.

6. Rimontare il pannello di controllo e rimetterlo sul piedistallo.
7. Rimettere la corrente elettrica dall'interruttore generale d'alimentazione.
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Funzionamento dei Selettori Manuali d'Uscita

Per un controllo supplementare del circuito del rele di comando

pompa, viene formito un selettore di comando a tre posizioni sul
modulo Pompa/Com. Inoltre, i moduli opzionali d'uscita delle
stazioni con selettori opzionali di comando dispongono di un
selettore per ciascuna stazione.

Interruttore di
Innesto Comune
Campo

Le tre posizioni del selettore controllano i circuiti nel modo Indicatore
seguente: Luminoso
Comune
On — Attiva il circuito manualmente. La pompa o la stazione rimane Campo
attiva fin quando il selettore non viene spostato sulla posizione Off
Selettore del

o Auto.
Off — Spegne il circuito impedendo ['attivazione della pompa o della
stazione da parte del satellite.

Auto — |l circuito & attivato automaticamente dal programmatore
durante le operazioni di irrigazione automatiche o manuali.

Circuito Pompa

-«—_ | Selettore di Controllo
delle Uscite alle
Stazioni (Opzionale)

Come ulteriore misura protettiva contro i fulmini, il circuito
comune di campo & normalmente aperto durante i periodi di
inattivita del programmatore. Percio, per usare i selettori di
comando delle uscite al campo durante un'operazione manuale,
& indispensabile come prima cosa attivare il circuito comune.

Per attivare il circuito comune di campo, premere linterruttore a pulsante di innesto comune al campo. Lindicatore luminoso del
comune di campo si accendera quando il circuito & attivo. Il circuito verra automaticamente staccato al termine di un'operazione di
imrigazione attivata automaticamente o manualmente per mezzo del pannello di controllo del satellite.

Attenzione: In operazioni manuali con attivazione multipla di stazioni, I'assorbimento complessivo di corrente non deve
eccedere i 3,2 A (max.). Se questo limite viene superato, il fusibile da 3,2 A del circuito d'uscita al campo saltera.

Indicatori Luminosi di Corrente

Vengono fomiti due indicatori luminosi, come illustrato nella i i MTITT
figura accanto, per verificare la presenza di corrente eletirica nei Ln;: 'E?f;’f,f“'; l&?&?ﬁ:’ouo‘( g“:‘g?m’f’t L:"‘l‘;“"_“
circuiti d'uscita al campo e di controllo. In condizioni di normale ] = © Ireuitot Uselia
attivita, entrambi gli indicatori luminosi sono accesi. Se ambedue Tha Mo = @z
sono spenti, significa che manca la corrente elettrica. Assicurarsi W § ply I —
che linterruttore di alimentazione/automatico sia acceso. S =T = =
Controllare anche linterruttore automatico dell'alimentazione 3D 2 C
generale e qualsiasi altro dispositivo di collegamento elettrico =t w -
o S . s N D QE]°°
nelle connessioni fisse. Se l'indicatore luminoso di sinistra e 3D ag D|E
spento, l'interruttore automatico da 4 A é aperio e deve essere g >0000 [V0° 0000 g0 01000 0000 | 00001000
ripristinato. Se l'indicatore luminaso di destra & spento, significa n
che il fusibile d'uscita al campo da 3,2 A & saltato. Vite di Fissaggio del jjd
Modulo a 8 Stazioni
[IEENERRRLLARRY
AVVERTENZA 2 : 0 I
[N CASO DI SOSTITUZIONE DI UN FUSIBILE,
USARE ESCLUSIVAMENTE FUSIBILI CON LA /
STESSA PORTATA DI CORRENTE E DELLO
A STESSO TIPO. L'INSTALLAZIONE DI UN G OTE ‘
FUSIBILE CON PORTATA MAGGIORE PUO' ol __| |d'accensione Interruttore
CAUSARE LESIONI E/O DANNI %8| |alimentazione | automatico di
ALL'APPARECCHIATURA E PERICOLO #l] # T |etettrica [eontroliorda4f
[ D'INCENDIO. j
3 | [}
Rimuovere e Installare i Moduli a 8 Stazioni { = & _If =1 l \ .
1. Togliere l'alimentazione elettrica al sateliite dall'interruttore di Interruttore automatico di Fusibile di
alimentazione. alimentazione eletirica da 5A erogazione "’2|
2. Rimuovere l'unica vite del modulo. N ] B I cam\fj CI'? B2A

3. Tirare in fuori il modulo dal connettore superiore e quindi in alto dal connettore in basso (se installato).
4. Installare il modulo in ordine inverso.

Nota: quando si aggiungono moduli, utilizzare la prima posizione disponibile da sinistra a destra, dal lato frontale a quello
posteriore. Non lasciare spazi vuoti tra i moduli.
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Scheda di Registrazione dei Dati di Programma ]
Numero Programma ___ Data _ '

Ubicazione Stazione

t... . . . . 47 - -8 49 _ R
R |- < 0.
319 e WO W .
4 20 6 2 _
5 A . o Wy S
6 2 _ _ ... 8_ 4
[ e ... 0 s&__
8. A o 40 __ 6__
s 2 T - S s
e o o 2_ 0 0 8_
L - A o 43 . s _
2. __  om . 4 _ 6o =
B3__ 29 < R - e ——
“w.. .. 0 4 SIS -
v __ 3 - 0000 4. 6s .
6 32 48 64

Tempo di Funzionamento della Stazione (da 1 minuto a 8 are e 59 minuti)

Sta. 1 __ore  min. Sta. 17 __ore _ min. Sta.33 __ore  min. Sta.49 __ ore - min.
Sta. 2 ore _ min. Sta.18 _ ore _ min. Sta.34 __ _ore _ min. Sta.50  ore _  min.
Sta. 3 _ ore __ min. Sta.19 _ ore  min. Sta.35 __ ore __ min. Sta.51 _ ore _ min.
Sta. 4 _ore __ min. Sta.20 _ ore  min. Sta.36 _ _ore _ min. Sta.52 __ore _ min.
Sta. 5 __ _ore __ min. Sta.21 __ _ore __ min. Sta.37 _ _ore  min. Sta.53 ___ore  min.
Sta. 6 __ _ore  min. Sta.22 __ _ore  min. Sta.38 _ ore ___ min. Sta.54 _ ore __ min.
Sta. 7_ ore __ min. Sta.23  ore __ min. Sta.39 _ ore _ min Sta.55  ore _  min.
Sta. 8 __ _ore _  min. Sta.24 ___ore _  min. Sta.40 _ ore ~ min. Sta.56 __ ore  min.
Sta. 9 ore  min. Sta.25 _ ore  min. Sta.d1 _ _ore  min. Sta.57 ___ore _ min.
Sta.10 __ ore _ min. Sta.26 _ ore __ min. Sta. 42 _ ore __ min. Sta.58 _ ore _ min.
Sta.11  ore _ min, Sta.27  ore _  min. Sta.43 _ ore _ min. Sta.59 __ _ore  min.
Sta.12 _ ore _ min. Sta.28  ore _ min. Sta.4d _ ore  min. Sta.60 __ ore  min.
Sta.13 __ore __ min. Sta.29 _ ore __ min. Sta.45 ___ore  min. Sta.61 _ ore  min.
Sta.14 __ ore _  min. Sta.30 __ _ore _  min. Sta.46 __ ore _ min. Sta.62 __ ore  min.
Sta.15 _ ore _ min. Sta.31  _ore _ min. Sta. 47 _ ore _ min. Sta.63 _ ore _ min.
Sta. 16 ore min. Sta. 32 ore min. Sta. 48 ore min, Sta. 64 ore min.

Orario d'Inizio:

.. _am/pm 4. _ a.m./p.m. rZ_ a.m./p.m. 0. am/pm
2___ _ _amfpm 5. ___amJ/p.m, 8 amijpm m.__  am/pm
3._ _a.m./p.m. 6. ___am.J/p.m. 9: ____amlpm. 12 amijpm

Ripetizione del Programma:
10 1 a2 03 Tempo di Infiltrazione (0 a 59 minuti) _ minuti

Programma dei Giorni Attivi:
Calendarioc  Settimanai [ Do-1  [] Lu-2 U Ma-3 [ Med LG5 []Ve6 [ Sa7
Seftimana2 [ Do-8 (I Lu-9 00 Ma-10 U Me-11 (1 Gi-12 [] Ve-13 [0 Sa-14

Intervallo L1 o1 L] 04 4 o7 010 013 Ll 16 Ll 19 122 O 25 128
Ll 02 L1 05 (0 08 a1 d 14 O 17 O 20 023 Ol 26 L1 29
0 o3 1 06 O 09 012 Ll 15 O 18 [ 21 [ 24 O 27
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